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JJUHI'BOITPATMATHYECKAS COCTABJISIIOIIAS CTPATEI'NU XYJOXECTBEHHOTI'O ITIEPEBOJIA
C. B. Omenuuxkuna

LINGUO-PRAGMATIC STRATEGY OF LITERARY TRANSLATION
S. V. Omelichkina

B crarbe paccMaTpuBaroTCs 0COOCHHOCTH XY/I0’KECTBEHHOTO TIEPEBO/Ia B CBETE HEOOXOMMOCTH COXPAHEHHS aeK-
BAaTHOCTH TPAHCIATA HA YPOBHE JIMHTBOIIPArMaTHYECKOM COCTaBistoniell. B yacTHOCTH, McCiieayeTcs: OuH U3 Haubo-
Jiee KOMIUIEKCHBIX IPUEMOB TEPEBOJIa — CMBICIIOBOE PAa3BUTHE, WIIM MOJYJISLMS, KOTOPhIA HanboJjee SIPKO ouepUrnBaeT
TBOPUYECKYIO MHIAMBUAYAIbHOCTh NEPEBOJUMKA. AHAIU3y nojsepraercss poMaH M. Muruenn «YHeceHHbIE BETPOM» U
€ro MepeBoJ] Ha PyCCKUH SI3bIK, BBITOHEHHBIH T. O3epCKoi.

The paper discusses some particular features of literary translation in the light of linguo-pragmatic adequacy of the
final translation product. The study is built around one of the most complex translation shifts — modulation, which is
indicative of the general creative individuality of a translator and variability of his/her translation technique. The source

text, M. Mitchell’s “Gone with the Wind”, as well as its Russian translation are subject to a comparative analysis.
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IlepeBos1 — 3TO MHOTOTpaHHBIN KpeaTUBHBINA MPOIIECC,
KOTOPBIH TpebyeT MOOMIHM3alMU BCETO TyXOBHOTO IIO-
TEHLMaJIa JITYHOCTH MEePEeBOJUMKA: UHTEIUIEKTa, 00Len 1
SI3BIKOBOW MHTYHIIMH, SMOIUI, BOOOpaXKeHUs, BOJIH, Ia-
MSTH U MHOTHX Jpyrux dakropos [2]. Hacrosmmii dpar-
MEHT HMCCJIEI0BAaHUs MOCBALIEH U3YYEHUIO OJIHOM M3 Hau-
0oJiee UHTEPECHBIX M 3HAYMMBIX COCTABIISIONINX TBOpYE-
CKOW CTpaTeruu nepeBoA4MKa, CIIOCOOCTBYIOIIEH ITOCTH-
JKEHUIO aJIEKBaTHOT'O MEXBS3BIKOBOTO TPaHCIMPOBAHUS
XYJI0’)KECTBEHHOT'O IIPOU3BENEHUS, — IPUEMY CMBICIIOBOIO
Pa3BUTHSL, UM MOAYJISILIUH.

M3BecTHO, 4TO KauecTBO MEPEBOIa BO MHOTOM OIIpe-
JIeNIIeTCSl YMEHHUEM HCHOJIHHTENS TPaAMOTHO HIACHTH(DU-
OUPOBaTh IEPEBOAYECKYI0 HPOOIEMy M OCYIIECTBISATH
HeoOxoauMble nepeBoayeckue TpaHchopmanuu. Mcexons
3 SMIHPUYCCKUX Ha6J’IIOZleHHI>i, MOXHO TMPCAJIOKHNUTH
cleqyroliee MOHMMAaHUE aJeKBaTHOCTU MPOJYKTa Imepe-
BOJYECKOW JEATEIEHOCTH: aJIeKBaTHBIM OyIET CUMTATHCS
TakoW MepeBOj, KOTOPBHIA HCUEpHbIBAIOIIE IepeaacT
CMBICJI, [IparMaTUKy U AMHAMUKY opuruHana. Ilpu stom
TepeBOJ JOJDKEH OBITh TaK JK€ €CTECTBEHEH M JIETOK IS
MIOHUMAaHUsl, KaK ¥ OPUTHHAIL.

OmHOM W3 TPYAHOCTEH, C KOTOPOH MOCTOSIHHO IIPH-
XOIUTCS CTAJIKUBAThCA MEPEBOMUHKY, SBIAETCS HEOOXO-
JUMOCTH COOJIIOZICHHSI 3aKOHOB COYETaeMOCTH JIEKCEM, a
TaKKe Creln(UUECKUX S3bIKOBBIX TPAAWIMH, TPEANUCHI-
BalOIINX HaAXO0XICHHUEC HaI/l60J'lee THIIUYHBIX CHOCO6OB
BBIP@)XEHUS JAHHOTO OPUTHMHAIBHOTO COJEp KaHUs Ha Iie-
peBomsAmieM s3bIke. Takum 00pa3oM, MOJIHOLIEHHOE
(YHKIIMOHATHHO-CTHIMCTUIECKOE COOTBETCTBHE TpPaHC-
JIATa UCXOTHOMY TEKCTY OyJeT MMETh MECTO JIUIIb B TOM
ciydae, ecld OH OyIeT BOCIPHUHHMATHCS WHOS3BITHBIM
azpecaToM Kak OOBIYHBIN TEKCT, HUYEM HE OTIHYAIOIINI-
Csl B IUIaHE A3BIKOBBIX M IPAarMaTHYECKUX HOPM OT OpHU-
THHAJIBHBIX TEKCTOB NAaHHOro »kaHpa. Hapsany ¢ stum, B
CBOCH HAlLIEJIEHHOCTU Ha CO3/IaHHE aJEeKBAaTHOI'O MPOAYK-
Ta TIEPEBOAYMK JIOJDKEH MPUIEPKUBATHCA ‘30JI0TOM cepe-
[ll/IHI)I,, HC TOAMCHAA BCPHOCTH MNMOIJIMHHUKY 6yKBaHI/l—
CTUYECKOW TOYHOCTHIO.

T'oBoOpst 0 penpe3eHTaTHBHOCTH NEPEBOAA Xy JOKECT-
BEHHOT'O TEKCTa, OTMETHM, YTO KOJHUYECTBO €€ KPUTEPHEB
B JIaHHOM JKaHpe 3aMeTHO Bo3pacrtaet. [lepeBoquuk 10j-
JKCH yIIOBJICTBOPHUTH OOJIBLIIEMY YUCITy TPeOOBaHUH, YTO-
OBl cO3[aTh TEKCT, MAaKCUMAJILHO IIOJHO MpPEACTaBIISIO-
IUHA OpUTHHAN B MHOSI3BIYHOM KynbType. Cpeau Takux
KpPHUTEpUEB CJEIyeT Ha3BaTh COXpPaHEHHE, 110 BO3MOXHO-
CTH, OOJIBIIEro KOJIMYEeCTBAa TPOI U (QUTYp Peun Kak Bax-
HEHIIel COCTaBISIOWIEN XYJO’KECTBEHHOM CTHJIMCTUKU
TOTO WJIM MHOTO NIPOM3BeACHUs. JJpyruMu cioBamu, pedsb
UET O HEOOXOOMMOCTH TEpefavyyd BHYTPHINHIBHCTHYE-
ckux 3HaueHnd (tepmuH B. C. Bapxynapoa), oTpaxato-
IIMX 3HAYUMOE B3aMMOJCHCTBHE €IUHUI] OJHOTO YPOBHS
B JAHHOM S3bIKE, M, TaKUM O0Opa3oM, CTaHOBSIIUXCS
npeaMeToMm rnepeBoja. [ToMuMo 3TOro, nepeBoJYecKHid
NPOJXYKT JOJDKEH CHTHAJIM3MPOBATh 00 3II0XE CO3IaHMs
opurrnHajia u €ro HaLIl/IOHaﬂbHO-STHH‘leCKOﬁ MMPpUHAJICK-
HOCTH.

B cB3M co cka3aHHBIM, MOXXHO YTBEp)KIaTh, 4YTO
TEXHOJIOTHS XyJOXECTBEHHOTO IepeBosia BpsAd Jin Oyner
3G PEKTUBHOHN, e€clIM ee OCYIIeCTBIATh JHINb Ha JIFHT-
BHUCTUYECKOM MPHUHIUIE, KOTOPHIM MPEAIOaraeT, mpex-
JIe BCEro, BOCCO3/laHHE (OPMaIbHOM CTPYKTYpHl MOJ-
nuHHUKA. [IpoBoO3riamieHne JIMHIBUCTHYECKOTO MpPUH-
IIUNa OCHOBHBIM MOXET NPHUBECTH K UPE3MEPHOMY Clie-
JIOBaHHIO B IIEPEBO/IE TEKCTY OpPUTHHAJIA — K JIOCIIOBHOMY,
B  S3BIKOBOM OTHOWICHUHU TOYHOMY, HO B XyHo-
KECTBEHHOM OTHOUIEHHH CJIabOMy IE€peBOJy, YTO SIBH-
Joce Obl camo mo cebe OMHON W3 pPa3sHOBUAHOCTEU
(hopmanmsma, IIpyu KOTOPOM TOYHO NEPEBOIATCS TyK/Ible
SI3BIKOBBIE (DOPMBI, TIPOMCXOJMUT CTHIIM3ALMS 110 3aKOHAM
WHOCTPAHHOIO si3bIKa. J[OCIOBHO TOYHBIM mepeBOa HE
BCErJla BOCIIPOM3BOIUT SMONMOHATBHEIN 3(dexT mon-
JIMHHYKA, CJIEJ0BATEIbHO, JOCIOBHAS TOYHOCTh U XYHO-
KECTBEHHOCTh OKa3bIBAIOTCA B IIOCTOSHHOM IIPOTHBO-
peunu Apyr ¢ agpyrom. beccriopHo, 4TO HepeBOox OIH-
paeTcst Ha A3bIKOBOM MaTepHal, YTO BHE NEPEBOAA CIIOB U
CJIOBOCOYETAHUI XYI0)KECTBEHHBIH IEPEBOJ HE MOXKET
CYLIECTBOBaTh, U CaM IPOILIECC MEPEeBOJa TOXKE NOIDKEH
onupaThcss Ha 3HAHWE 3aKOHOB OOOMX S3BIKOB M Ha
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MTOHUMAaHHE 3aKOHOMEpHOCTel ux cooTHomeHus. OxHaKo
MIPOLIECC XYIOKECTBEHHOTO II€peBOJia — OTHIOAb HE
M3BICKAaHHE OJHUX JIUIIb SI3BIKOBBIX COOTHOIICHUHA. TOIb-
KO B TeX CIy4Yasx, KOTJla CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpY
OpPUTHHAIIFHOTO BBICKA3BIBAHHUS B TIEPEBOJE BO3MOXKHO
BBIPA3UTh HKBUBAICHTHBIMH CpPEACTBAMH, JIOCIOBHBINA
MEPEeBOI MOXKET PAacCMAaTPHBATHCA KaK OKOHYATEIHHBIN
BapHaHT IIEPEBOZA, HE TPeOYIOImMN NanbHEeHIei aure-
parypHoii 06pabotku. CommieMcss Ha M3BECTHOE BBICKA-
3piBaHue B. C. bapxynapoBa o ToMm, 4TO mepeBoj HE MO-
XKEeT 6bIT]) JIMHTBUCTUYCCKU PABCH OPUTUHAITY, HO JOJIKCH
OBITH paBeH eMy I10 BO3/eicTBHIO Ha ynTarens [ 1, c. 12].

[lepeBomunkam, KaKk W MUCATEISIM, HEOOXOAUM MHO-
TOCTOPOHHHI JXM3HEHHBIH OIBIT, HEYCTaHHO IOMOJIHsC-
MBIl 3amac BlEeYaTJIEHUH. SI3bIK mucarens-nepeBOAYrKa,
KaK M S3BIK MUCATENS OPUTHHAIBHOTO, CKIAIBIBACTCS W3
HAOMIOACHNN HaJl S3BIKOM POIHOTO HApoJa W Hal pOJI-
HBIM JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM B €TI0 HCTOPHYECKOM pa3BU-
TuH. IlepeBoIUMK TONBKO TOTJa MOXET PacCUMUTHIBATh Ha
ycIex, KOTAa OH MPHUCTYyMaeT K paboTe ¢ 0OCO3HaHUEM TO-
ro, 4TO SI3bIK TEPEeBOJa pacnosiaraeT HeoOXoAUMbIM 00-
raTCTBOM perepTyapa CpPelICTB U YTO «HENEPEBOJUMOE B
HepeBo/ie» — ATO apryMEHT JIMIIb B ONpaBAaHHe HeKade-
CTBEHHO BBIIIOJIHEHHOH paboTsl. [l mepeBourKa naea
— ciusHME ¢ aBTopoM. Ho cimsiHume TpeOyer nckaHui,
BBIyMKH, HaXOYHBOCTH, BXKMBAHHS B 00pasbl, comepe-
JKUBAHUS C TEPOSIMH, TPEABHUICHUSA, YMEHHUS CIyIIATh,
moxMedaTh, 0000marte. [lepeBomunk B mporecce padboThI
C TEKCTOM BEIpabaThIBaeT HanOoOJee ONTHMAIBHYIO CTpa-
TETHIO0 TEPEBOAa U CTPEMHUTCA PACKpPHITH CBOIO TBOpUeE-
CKyI0 WHIWBUAYAIIBHOCTh, HO [I€NaTh 3TO HYXHO TakK,
9YTOOBI TIOCIIEHSISI HE 3aCiIOHsIIa CBOCOOpa3usi aBTopa Uc-
XOIHOI'O MPOU3BCACHUA.

Crpateruyeckas JIMHUS NEpeBOAa — 3TO TO, «UTO
HYKHO CJENaTh JJIs TOTO, YTOOBI PEICNITUBHBIA CMBICI,
M3BIICKAEMBIN WHOS3BIYHBIM M WHOKYJIBTYPHBIM KOMMY-
HUKaHTOM, OKa3aJICsi aHAJIOTHYHBIM B CBOMX CYIECTBEH-
HBIX YepTaX WHTCHIMOHAIBHOMY CMEICITYy aBTOpa» [4,
c. 159]. Xots cunTaercs, 9TO CyIIECTBYIOT JIUIIE «OOIIHe
TIPUHIUIBI TIEPEeBOTIECKON CTpaTernm», TeM He MeHee
JJIEMEHTAMHU «IEPEBOMYECKON CTpPATerMd M TEXHUKW
ClelyeT OBJaAeBaTh. B 3TON CBSA3U IOBOPAT U O CTpaTe-
THYECKUX 3a7jadax OTHENbHBIX BHIOB IepeBonoB. B xy-
JIO)KECTBEHHOM IMIepeBO/ie, HAlpUMeEp, «CTpaTernyeckas
3ajjaya 3aKJIlO¥aeTcs B IepeAade  XyA0)KECTBEHHO-
3CTeTHYeCKoi QyHKimu opuruHana» [3, ¢. 50]. [To mue-
nuto JI. C. MakapoBoi, B XYyJ0>KECTBEHHOM IEpPEBOJIE
MPUMEHEHNE TeX WM WHBIX IEPEBOJYCCKUX CTPATETHM
MOJKET IPOTHO3UPOBATHCS C BHICOKOW CTENEHBIO BEPOST-
HocTU. [Ipu 3TOM pedp uaeT He O KOHKPETHBIX IpHeMax
IepeBo/ia, a O TUMOJOTHYECKH OOIINX MOAXOodaxX K mepe-
BOAY, B KOTOPBIX MPOSABIISIOTCS IEHHOCTHBIE YCTAHOBKH U
“BHYTPEHHSS IEH3ypa XyJ0KECTBEHHOTO IepeBoaa» [5,
c. 337]. Ilpu monbITKaX KOHKPETU3NPOBATh HOMEHKJIATY-
Py «CTpaTeruii» B nepeueHb YaCTHBIX CTpaTeruii, cCocTaB-
JISIIOIUX OOIIYI0 «CTpAaTeruio MepeBOa» HIIHM «CTpare-
THIO NIEPEBOYMKAY», BKIIIOYAIOT KaK 00LIMe MOAXOIbI, Me-
TOJIBI, TUIAHBI, TAK ¥ OIEPAIMU — OCO3HAHHBIC W MOJIYHH-
tyutuBHble. Cornacno B. H. KomuccapoBy, nepeBoaue-
CKasi CTpaTerds CYIIECTBYEeT B BHJC psia BapHAHTOB,
CTPOSIIIIUXCSL HA OTIPENEIeHHBIX MPUHIINIAX, MIPEIycMaT-
PHUBAIOMINX:
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— CTpeMJICHHE KaK MOXHO IIOJIHEE IOHATh IepeBOIU-
MBI TEKCT M HAaliTH €My TOYHOE COOTBETCTBHE B SI3bIKE
NepeBOa», yBa)KEHHE K OPHUIMHAILy, NOHMMaHHE TOTO,
9TO JIF00ast 9aCTh TEKCTa MOXKET MPEICTABIIATE SIBHBIC FITH
CKPBITBIE TIEPEBOAYECKHE IPOOIEMBI, KPUTHYECKOE OT-
HOIIICHUE TIEPEBOMYNKA K CBOUM JCHCTBUSIM, MPHUHIHII
«MaKCHUMyM YCHJIMH JUIA HAXOXACHHUS JyYIIero BapuaH-
Tay», HEJOIyCTUMOCTh OE3AYMHBIX HIH IMOBEPXHOCTHBIX
pelIeHui;

— OIpe/IeJICHUE LIENU NMepeBOAa U JOMHHAHTHI Iepe-
BOJIYECKOTO TPOIlecca, BBHIOOP CIOCOOOB Mepenavyu Hc-
XOZHOTO COOOIEHHUS, a TAKXKE y4EeT PealbHOTrO yroTpeo-
JIeHUS B SI3bIKE TIEPEBO/Ia M30MPAEMOT0 BapHAHTA;

— O3HaKOMJIEHHE C MPEAMETOM HCXOJHOro cooOle-
HUS (TyTeM M3y4YeHHs IapauIeIbHBIX TEKCTOB Ha S3BIKE
MepeBo/ia, CIPAaBOYHUKOB M SHIMKIIONEIHI), a TaKKe CO
BCEM TEKCTOM OpHTMHAlla 0 Hadaia IepeBoja, COCTaB-
JICHWE CITUCKa TEPMUHOB W HE3HAKOMBIX CJIOB, OCJIOB-
HBIA TIEPEeBOJ, YTCHHE BCIyX OTPE3KOB IEepeBOAa M Ipe-
obnamaHue NPEeANepeBOAYECKOrO aHajdn3a WIA IOCT-
MepPeBOTYECKOTO peaakThupoBanus [3, c. 33, 77].

KonkpeTtHast cTparerusi epeBourKa U TEXHUYECKUE
MMpUEMbI, NPUMCHIACMBIC UM B IIpoOHECCE MEpeBOAa, BO
MHOTOM 3aBHCSIT OT COOTHOIIEHHS HMCXOIHOTO SI3bIKAa U
s3bIKa MIEPEBOJIa U XapaKTepa pelaeMoi nepeBoaYecKOm
3a7a4i. B OCHOBE NepeBOJUECKO CTpaTEeruu JISKUT Psil
MPUHIIUIHATIBHBIX YCTAaHOBOK, U3 KOTOPBIX CO3HATEIIEHO
W 0ecco3HATENBHO UCXOIUT MepeBOAYNK. OHU KaXKyTCS
CaMOOYEBHAHBIMH, XOTS II0-pa3HOMY pEaIH3yIOTCS B
KOHKPETHBIX YCIIOBHSX IepeBoaueckoro akra. Eme oqma
MOCTYJIAT, JIEKAIIU B OCHOBE CTPATETHH IIEPEBOIYHKA,
rJIaCuT, 4YTO NEPCBOAYHK HOJIKCH I/l36eFaTb TaK Ha3bIBaAc-
MOTO «IIEPEBOUECKOTO SI3bIKa» (translatese), CHuKaro1Ie-
ro KadeCTBO A3bIKa NEpeBOJa 1OA BJIHUAHUEM HWHOA3BIY-
HBIX QopM. CyOBEeKTHBHO I€PEBOIUYMK BHIHUT CBOIO 3ajla-
4y B TOM, YTOOBI «II€pEBOJ] 3Bydall TaK, KaKk €ro Halucal
OBl aBTOp OpUrrHaja, eciny Obl OH MHCAJ Ha S3bIKE Hepe-
BOJIaY.

OOBEKTOM COMOCTABUTENHHOTO H3YyUCHHS B PaMKax
NAHHOTO JWCclenoBaHus u30paH poman M. MuTuemn
«YHeceHHble BeTpom» (M. Mitchell ‘Gone with the
Wind’) [7], pycckuii mepeBOJl KOTOPOTO OCYIIECTBIICH
T. Ozepckoii [6]. AHaTM3UPYEMBIH TEKCT OTHOCHTCS K
IIPOU3BEACHUSAM XYAOXKECTBEHHOM Ipo3bl. PomaH Ha-
CTpanBaCT YUTATE/ISA HAa BOCHPUATUC OMNPCIACICHHOTIO XY-
JIOKECTBEHHOTO MHUPA, COCAMHSIONIEro OOraTcTBO M HU-
IIETY, MHCTUHKTBI COOCTBEHHUKA W HJIEaIU3M, JIIOOOBb U
HEHaBUCTh, U MHOroe npyroe. Ocoboe MecTo B poMaHe
3aHMMAaIOT aBTOOMOrpaduyeckue MoTUBEL. Hekoropsie n3
TepOocB HAIIOMHUHAIOT Jpy3ei, 3HAKOMBIX aBTOpa, a B
rimaBHOM reponne, Ckapiert O’Xapa, IpocMaTpHUBaIOTCS
yepThl camot M. Mutuemn. B c¢Bsi3u ¢ atuMm nepeBoaue-
CKasl CTpaTerys IOJDKHA yYUTHIBATh Takue (PaKTOpHI, KaKk
HUCTOPUYHOCTH, MHOTOCTHIIBHOCTD, IIIMPOKOE MCIIOIb30Ba-
HUC I/l306pa3I/ITeHbHO-BpraSI/ITeﬂ]:HbIX SA3BIKOBBIX CPCICTB,
nepenaya BHYTPUIMHTBUCTUYECKUX 3HAYEHUM, peanuil u
T. I

Kak yxe oTMevasnoch BbIlIe, OHUM M3 Hanbojee nH-
TEPECHBIX M KOMIUICKCHBIX NPHEMOB JIOCTIDKCHUS aJeK-
BaTHOCTH TEPEBOA SIBJISIETCS IPUEM CMBICIIOBOTO Pa3BH-
i (Monyssiust). CyTh €ro 3aKI0YaeTcs B TOM, 9TO TpH
MIEPEeBO/IC MCXOIHBIX €IWHUII UCIIONB3YIOTCS HE HX CIO-
BapHBIC COOTBETCTBHS, a JICKCHIECKHE SAUHHUIIBI WIIN CIIO-



BOCOYETaHUS, CEMAHTHKA KOTOPBIX SBISCTCS JIOTHYECKUM
pa3BUTHEM 3HAYCHUS MEPEBOIUMON enuHUIBI. Hanbonee
TUIIMYHO 3HAYCHUS TAKUX PEUCBBIX OTPE3KOB B OPUTHHA-
Je ®W TepeBofe OBIBAIOT CBS3aHBI TMPHYUHHO-CIICN-
CTBEHHBIMH OTHOIICHUSAMH. [IpH 3TOM 3aMeHa TPHUYHUHBI
SIBIICHUSI €TO CIIEACTBHEM (MM HA00OPOT) OTHIOAG HE Ha-
pyIIaeT TOYHOCTH MEPEBO/IA, a, HAIPOTHUB, SBISETCS HAU-
JyYIINM, a TIOPOH, €AMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM a/leKBaTHON
Tepeaadu CoaepKaHus OIMHHNKA.

[Iporenypy CMBICIIOBOTO Pa3BUTHsI MOXHO TMPEacTa-
BUTH B BUJIC cne,uy}ouu/lx JTAaIlOB:

— BOCIpHATHE 00MIETO KOHTEKCTA;

— YTOYHCHHUE 3HAYCHHUN OTACTHHBIX CIIOB;

— IIPOBEPKa Ha COOTBETCTBUE KOHTEKCTY;

PUJI0JI0T'UA

— IIOCTPOCHUE JIOTUUECKHX LIETI0YEK;

— BBIOOp NMPHEMIIEMOTO BapHAHTA,

— IIpOBEpKa BBIOPAHHBIX CIIOB B 0OIIEM KOHTEKCTE.

B 3aBHCHMOCTH OT IparMaTHYECKUX XapaKTEPHCTUK
€IMHUI] S3bIKa OpUTHHANA TpaHCcHOpMAaIHs, IOCTPOCHHAS
Ha TIpUEME CMBICJIOBOTO Pa3BUTH, MOXET MO0 coxpa-
HATB, MO0 MEHATh OOpPa3HOCTh M CTWIMCTHYECKYIO pe-
(hepeHTHOCTh MEePEeBOTUECKUX COOTBETCTBUH. Tak, comoc-
TaBUTENBHBIN aHAJIN3 UCXOIHOTO U MEPEBOJTHOTO TEKCTOB
pomana ‘Gone with the Wind’ cBuzaerenbcTByeT o TOM,
4YTO OAHMUM H3 YaCTOTHBIX MEXAaHHU3MOB MOJIyJ'lﬂLIl/Iﬁ SAB-
JSFOTCSt MeTaOPUKO-METOHUMHYECKUE TIPeoOpa3oBaHusl.
Cp.:

“I couldn’t risk being a wallflower just waiting on you
two” (p. 11).

He morua xe s1 6epeub TaHILBI 11 Bac, a IOTOM 0CTATh-
csl ¢ HOCOM U MOAMUPATh cTeHKy! (c. 12).

[IpueM CMBICIOBOTO Pa3BUTHS COCTOUT B TOM, YTO
aBTOp IepeBOJa ACKOAUPYET coaep:kanue ¢ppassl ‘fo be a
wallflower’(Oocan. ‘caloBoe pacTeHUE, BBIOHOK', nepeH.
‘mama 0e3 kKaBajiepa’) IOCpPeICTBOM Pa3roBOPHOTO 000po-
Ta ‘noonupame cmeny’, T. €. HE OBITh MPUIIIALICHHOW Ha
TaHell. AHAJIOTHYHBIM 00pa3oM Trjaroi ‘fo risk’ mepeBo-
JAUTCA MparMaTu4€CKu MapKUpOBaHHBIM COOTBETCTBUEM —

e/MHHLIEH ¢ Ooliee Y3KMM 3HAYCHUEM ‘0CMmamuvCsi ¢ HO-
com’ (mpueM koHkpeTusanuu). C TOYKU 3pEHUS KOPPEIIs-
IuA ¢ (QYHKIMOHATBHBIM CTWJIEM, JaHHas TpaHchopma-
LS [IPECTABIISIETCS] YMECTHOI B CHITY TOTO, YTO B TEKCTE
OpUIMHAJIa HAJIMYECTBYET 00Opa3Has meradopa, KoTopas
OKpAIIIMBAET BCE BBICKA3bIBAHHE, OTHOCS €ro K pa3roBop-
HOMY PETHUCTPY.

And raising good cotton, riding well, shooting straight,
dancing lightly, squiring the ladies with elegance and
carrying one's liquor like a gentleman were the things
that mattered (p. 6).

A TIeHYy UMeNo0 YMEHbE BBIPACTUTH XJIOMOK, XOPOIIO CH-
JIeTh B CelIe, METKO CTPENiITh, HE yIapUTh B IPs3b
JUIOM B TAHIAX, TAJJAHTHO YXa)XHBATh 3a JaMaMH U
OCTaBaThCS JDKESHTIIBMEHOM JIaXke BO XMeltto (c. 7).

B 1aHHOM TEKCTOBOM OTpE3KEe aBTOPOM MepeBoja
HCIIOJIb3YETCSl MPUEM CMBICIOBOTO DPa3BUTHs, TaK Kak
mparMaTtuka cjoBocoueTanus ‘‘dancing lightly”, mepe-
JlaHHAas B JIOCJIOBHOM II€PEBOJIE ‘JIETKO TaHIIEBATh’, HE
oTpa3uiia Obl B IIOJHON Mepe Ty JIETKYI0 HPOHHIO, C KOTO-
POl aBTOp ONMCHIBAET COOMPATEIBbHBIA MOPTPET JIKEHT-
JIbMCHA, HpeﬂCTaBJ’IeHHbIﬁ KaK B OTMCUYCHHOM MHKpOKOH-

TEKCTEe, TAK U B MPOCTPAHCTBE POMAHA B LEIOM. Takum
oOpa3oM, BBIOOp BapuaHTa mepeBoga OOYCIOBICH Kak
JMHTBUCTHYECKUMH, TaK U CHTYaTHBHBIMH (hakTopamu.
Jannass TpanchopMalys OCHOBaHA HA MPUYHHHO-
CJIEJICTBEHHON CBSI3H, TO €CTh MPUUYUHA (JIETKO = XOPOILO
TaHIICBATh) 3aMEHCTCS CIICACTBUEM (HE yIapuTh B TPsI3b
JIUIIOM).

The war, goose! The war's going to start any day, and
you don't suppose any of us would stay in college with a
war going on, do you? (p. 7).

Tak Beab BoiiHa, riymnbliika! BoilHa gomkHa HayaThCs
CO JIHA Ha JIeHb, U1 He CTAHEM 3’Ke Mbl KOpHeTb Haj
KHUI'aMH, KOIJa APyrue BOIOIOT, KaK ThI IOJlaraeis?

(c. 8).

[TpyeM CMBICIIOBOTO PA3BUTHS OTPaXKaeT NMPUYHMHHO-
CIIEZICTBEHHYIO CBS3b ‘ydeba B KOJUICIKE — YTCHHE yIe0-
HUKOB’. [lepeBo aHTIIMHCKOTO CIIOBOCOYETAaHUS “any of
us would stay in college with a war going on” B IOCIOB-
HOM BapuaHTe (IPOXOJDKaTh Yyd4eOy) NpeAcTaBIsAeTCs
BIIOJIHE IIPHEMJIEMBIM, OJHAKO, BapHAaHT, IIPEIOKESHHbIH
NEepeBOAYMKOM (KOPIIETh Hajl KHUI'aMH), KaK, OYE€BHJIHO,
OoJiee aJIEKBaTHO OTpakKaeT NparMaTuky CHTyaluud 00-

HICHUS: B apIYMEHTATUBHOM JHUCKYpPCE SMOTHBHO MapKH-
pOBaHHas eIWHUIIA OKa3bIBaeTCs Ooiee eMKoi u A dek-
TUBHO# JUTSl IOCTHIKEHHUS Pe3yJIbTaTa, MO3BOJISISL [IPU 3TOM
COXPaHUTh CMBICI OPUTHHAJA.

C nmpyroit CTOpPOHBI, TEKCTOBas BBHIOOPKA COAEPIKUT
psiI IPUMEpPOB, KOTAA B pe3yibraTe TpaHchopMmaluu me-
PEBOA HE BBIXOAMUT 3a paMKU CTHIMCTHYCCKOTO pErucTpa
aHanu3upyemoro ¢pparmenra opurunaia. Cp.:

In these accomplishments the twins excelled, and they
were equally outstanding in their notorious inability to
learn anything contained between the covers of books

. 6).

Bce 3Tu kauyecTBa ObLIM B 00JIBIIOH Mepe MpHCYIIH
0JIM3HenaM, KOTOPBIE K TOMY 7K€ IIMPOKO IPOCIIABHIINChH
CBOEH peNKoi HeClOCOOHOCTHIO YCBaMBaTh JrOOBIE 3HaA-
HUS, TIOYEPITHYTHIe U3 KHUT (c. 7).

B BBIJICNICHHBIX PEUEBBIX OTPE3KAX MPHEM CMBICIIO-
BOTO Pa3BUTHS BBIPAXKECH 3aMEHOMU ClenCTBUS (OIU3HEIbI
BBIJIENISUIICh UMEHHO 3THMH JOCTOMHCTBaMH) MPUYHMHON
(7T; kauecTBa MM mpucymn). Kak npencraBnsercs, aBTo-
pbl OpUTHMHANIA U [IEPEBO/IA, OMKUCHIBAsl Pa3HbIEe MIIOCTACH

OJTHOTO M TOTO K€ KayecTBa NEPCOHAXKEH, JOCTUTAIOT K-
BUBAJICHTHOTO MOHUMAHHSI CUTYaIllMd YUTATEISIMH — HO-
CHUTENIAMH ABYX KOHTAaKTHPYIOIIUX SI3BIKOB, KOTOpBIE O€3-
OIKMOO0YHO NEKOJUPYIOT UPOHUIO, SKCIUTUIUPYEMYIO I10-
CPEACTBOM OKCIOMOPOHA.
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“Oh, I know about that”, — said Scarlett in

disappointment (p. 12).

«Hy, 3TO JIss MeHsI He HOBOCTb», — Pa304apOBAHHO
npotsHyia Ckapaerr (c. 13).

B nmaHHOM (pparmMeHTe MOIYJSIUH IOJJICKUT IIpPsi-
Mas peus repounu “‘Oh, I know about that”, B KoTOpoM
MIEPEeBOIYMK 3aMEHsIET NeHCTBUE (y)Ke 3HAET) Ha CIE/ICT-
BHE (9TO HE HOBOCTB), W, KaK IPEICTABIIETCS, CHEITaHO
3TO Ha TOM OCHOBAHHHM, YTO JIOCJIOBHBINA mepeBoj (Hy, 5
3Ha0 00 ATOM) HE JOCTATOYHO KCIPECCUBEH JIs BBIpa-

JKEHHUSI OTHOIIEHMS TJIABHOM T'€pOMHU K KOHKPETHOW CH-
Tyauu. Bwibop TpanchopManuy nepeBOAYMKOM paclie-
HHUBAeTCsl KaK aJICKBATHBIM, TaK KaK B JaHHOH peIakiun
nepeBo]] 6oiee BHITYKIO SKCIUIMLMPYET SMOLMOHATIBHOES
COCTOSIHHE TEPOMHH (pazouapoBaHIe).

It was time for Gerald’s return and, if she expected to see
him alone, there was nothing for her to do except meet
him where the driveway entered the road (p. 27).

JIxepaiib/i ¢ MUHYThI Ha MHHYTY JIOJDKEH ObUI BO3Bpa-
TUTBCSA JOMOH. 3HAYMT, 4YTOObI YBHMIETh OTHA 0e3
CBH}IeTeHeﬁ, Hago MEpEeXBaTUTL €ro TOrja, Korjga OH
OyzeT cBOpauumBaTh C JOPOTH Ha IOABE3IHYIO aIIelo
(c.32).

B mepeBose wuaeHTUPHUIHMPOBAHA KOHTEKCTYaIbHAS
3aMeHa OCPEICTBOM HCIOJIB30BaHUS pHUEMa CMBICIIOBO-
IO pa3BUTHs: MEPEBOIYUK 3aMCHSIET MPUYUHY [0 See him
alone (yBUIETH OTIIa OJHOTO) CIEICTBHEM (YBHIETH OTIA

0e3 cujereneil), 4YTo, Ha HAII B3TJLA, Oojee dKCIpec-
CHUBHO OTpakKaeT MHTCHIMIO TePOUHH OOCYAHTH C OTIIOM
npo0IieMy MEepBOCTENEHHON Ba)KHOCTH C I1a3y Ha Iiias.

She loved him and she wanted him and she did not
understand him (p. 31).

Omna 1r001Ia €ro H JKejana, HO OH ObLI JJIsl Hee 3araji-
Koii (c. 35).

B aHanm3upyeMoM KOHTEKCTE MPHEM CMBICIOBOTO
Pa3BUTHS COCTOHT B TOM, YTO MEPEBOIYNK 3aMEHSCT MPH-
unny did not understand (OHa HE TOHUMAJIA €r0) CICICT-

BueM (OH OBLT JJIs HEe 3arajakoi), rie HOMHHAIMS ‘3a-
ragka’, 6e3yciIoBHO, IPUIAET CUTyanuu Ooiee pOMaHTH-
YECKYI0 TOHAJIbHOCTb.

Why he should have captivated Scarlett when his mind
was a stranger to hers she did not know (p. 31).

CkapJieTT He TIOHMMaJla, Kak OH, Ybsl AyIIa ObLIA JJIsi
Hee MOTEMKH, MOT TaK OKOJIJIOBATh ee (c. 36).

J10CJIOBHBIN TT€peBOJI TaHHOTO OTpe3Ka TEKCTa, B CH-
Iy 0coOCHHOCTEH KOJUIOKAlMM B IIEPEBOJHOM S3BIKE,
IpuBel OBl K CTHJIMCTHYECKH HEYKIIOKEMY OYyKBaIN3MYy
(ero ym OBIT HEOCTYIIEH IUTA Hee). ABTOp mepeBoja, Ha
Halll B3IJI, MPABOMEPHO oOpamaercs K HalMOHAIBHO-
JETEPMHUHUPOBAHHOMY CHMBOJIY ‘IyIua’, NPHOETHYB K
(pazeosornyeckor eMHULIEC ‘dyKas Qylia — MOTEMKH U
HCIIOJNIB3Ys HE TOJIBKO MPUEM CMBICIOBOTO Pa3BUTHUS, HO U
3aMeHy oOpasHoro psana. IlonoOHbBle KOMILIEKCHbIE
TpaHcopMaluK TMO3BOJSIOT HPUOIHU3UTH TEKCT-TIEPBO-
HCTOYHHMK K PYCCKOSI3bIYHOMY 4YHUTaTeN0 U Oojee Leie-
HalpaBJICHHO PEaIM30BbIBATh ACTETUYECKYIO0 (YHKIIHIO
XY0’KECTBEHHOTO TIPOU3BE/ICHHSI.

JlutepaTtypa

Kak oueBMIHO W3 IPUBENCHHBIX (ParMEHTOB, MOAY-
JISIUSL 3a4acTyH0 CONPATaeTcs ¢ APYTUMH BUIAMHU 3aMEH —
KOHKpETHU3alueH, reHepanu3aluel, a TakkKe ¢ IpUeMOM
LEJIOCTHOTO INepeocMbIcienus. [Ipeacrasnsercs, 4To me-
peBon T. Ozepckolt «YHECEHHBIE BETPOM», BBITIOTHEH-
HbIi B paMKaxX TBOPYECKH pPEATM30BAHHON aBTOPCKOM
CTpaTeruy, MO3BOJSET aJeKBaTHO TPAHCIMPOBATH / BOC-
IPUHAMATh BaKHYIO COCTaBIIAIOIIYIO XYJIIOKECTBECHHON
CTUJIMCTUKU aHAJIM3UPYCMOT'0 IPOU3BEACHUA, CUTHAJIU-
3UpyeT 00 3M0Xe CO3/aHMsl OpUTMHANA, PENpPe3eHTUPYeT
OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH JIMTEPATYPHOTO HaIlpaBieHHUs,
BOCIIPOU3BOANUT UHAUBUAYAIIbHBIA CTHJIb aBTOpA OPHUIU-
HaJla ¥ ApKUE PEUeBble XapaKTePUCTUKU T€POEB POMaHa.
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